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PUNTIAMO IN ALTO
WE AIM AT THE TOP




@ Combinate a 2+-3 lavorazioni

B 2-3 function, combination machines

B Kombinierten mit 2+3 arbeitsmaglichkeiten
B Combinées a 2+3 opéracions

£ Combinaciones 2+3 elaboraciones
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M Pialle a spessore
B Thicknessing
@ Dickenhobelmaschinen
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M Pialle a filo
B Surface planers
B Abrichthobelmaschinen

D1 N B Degauchisseuses
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PE 530 A £ Cepilladoras

PF 535 A

PF 415 N
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B Fresatrici verticali (toupie) inclinabili e fisse
B Spindle moulders (shapers) with tilting and fixed spindle
B Neigbare und feste tishfrase

LA B Toupies inclinables et fixes
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T111 L resadora inclinable vy fija
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B Fresatrici verticali (toupie) inclinabili e fisse

B Spindle moulders (shapers) with tilting and fixed spindle
B Neigbare und feste tishfrése '
B Toupies inclinables et fixes
£ Fresadora inclinable y fija
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M Piallatrice raddrizzatrice automatica e scorniciatrice

B Four side through feed planer and moulding machine
RD 180 B Automatische Kehl-richt Maschine und Hobelmaschine
RD 240 S B Reboteuse dégauchisseuse et chantourneuse automatique

MASTER 2004 £ Cepilladora y perfiladora cuatro caras automatica

MASTER 2004 S
MASTER 2005

MASTER 2005 S
MASTER 2006 S

MASTER 2004

MASTER 2005 S
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M Pantografi a testa fissa e inclinabile

B Pin routers with fixed tilting heads

B Pantographen mit festem und neigbarem kopf
B Pantographes a téte fixe ou inclinable

E Pantografos con cabezal fijo e inclinable
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M Strettoi oleodinamici

B Hydraulic frame press

B Hydraulische Rahmenpresse
B Presses oleodynamiques

£ Prensa oleodinamica
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B Squadratrici a lama inclinabile
B Panel saws with tilting blade
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s 100 P 315 B Formatkreissage mit neigbarem sageblatt
s 150 P a5 B Scies circulaires a lame inclinable
s 200 P 3200 NX £ Esquadradoras con cuchilla inclinable
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B Teno-squadratrice a lama inclinable
B Tenoning-squaring machine with tilting blade
B Zapfenschneid- und Formatkreissage

TT 1500 mit schragstellbarem Blatt
TT 2000 B Scie & format et tenonneuse a lame inclinable
TT 3000 ¢ Teno-escuadradora de cuchilla inclinable
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B Sezionatrice verticale con telaio mobile
B \ertical panel saw with adjustable frame
B \ertikale plattensage mit beweglichem rahmen

- H Sice a panneaux verticale équipée
sv 430 de chassis escamotable

¥ Seccionadora vertical con armazon movil
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B Sezionatrici automatiche
B Electronic beam panel saws

EXPLORER 3200 P [ | Aupomaﬂsche plattensageﬁ
B Scies a panneaux electroniques

EXPLORER 4300 P . .
£ Seccionadora automatica
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B Bordatrici automatiche con vasca a colla
B Automatic edge banding machines with glue pot
== B Automatische Kantenanleimmaschinen
mit Leimdirektangabe
BR B Plaqueuse de chants avec bac a colle
£ Aplacadora de cantos con calderin de cola
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A B Calibratrici levigatrici automatiche
VRN B Automatic wide belt sanders
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M Foratrici semiautomatiche

B Semi-automatic boring machines
@ Halbautomatische Bohrmaschinen
B Perceuses semi-automatiques

£ Taladros semiautomaticos
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PRESSA P 150

M Presse oleodinamiche

B Hydraulic presses

B Oldynamische pressen
B Presses hydrauliques

E Prensas oleodinamicas
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Puntiamo in alto

Puntiamo a soddisfare le esigenze di chi
ci sceglie offrendo ricerca, tecnologia,
innovazione, affidabilita, assistenza e stile.
Tutto questo in un solo nome

PAOLONI MACCHINE SRL dal 1955.

We aim at the top

We aim to satisfy the needs of those
who choose us, by offering research,
techonology, reliability, innovation, service,
style.

All this in only one name

PACLONI MACCHINE SRL since 1955.

Wir streben nach oben

Wir streben, die Anforderungen von
denen die uns wahlen, zu befriedigen,
beim Nachforschungen, Technologie,
Erneuerung, Zuverlassigkeit, Hilfe und
Stil anbieten.

Alles in nur einer Name

PAOLONI MACCHINE SRL seit 1855.

Nous visons haut

Nous visons a satisfaire aux éxigences

de qui nous chaisit, en offrant recherche,
technologie, innovation, confiance, service
et style.

Tout ca en un seul nom

PACLONI MACCHINE SRL depuis 19565.

Aspiramos hacia arriba
Deseamos satisfacer las exigencias de
quién nos escoga, ofreciendo investiga-
ciones, tecnologia, novedades, fiabilidad,
asistencia y estilo.

Todo esto esta en un nombre solo
PAOLONI MACCHINE SRL desde 1955.

Paoloni
Macchine srl

Via F. Meda, 3

61032 Fano (PU)

Italy

Tel. +39 0721 854251
Fax +39 0721 854001
www. paolonimacchine.it
info@paolonimacchine.it
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